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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Moze moj ojciec mnie pomaca i stang¢ si¢ w jego
dostowny oczach jak na$miewca — i $ciggne na siebie
przeklenstwo, a nie blogostawienstwo.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Jesli ojciec zechce mnie dotkna¢, moze uznacé, ze
literacki sobie z niego kpie — i wtedy $ciggne na siebie
przeklenstwo, a nie blogostawienstwo.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Jesli moj ojciec mnie dotknie, okazg si¢ w jego
literacki Gdanska oczach oszustem, $ciggne na siebie przeklenstwo,
a nie blogostawienstwo.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezli mi¢ pomaca ojciec mdj, a bedzie rozumial, ze
literacki z niego szydze, przywiodg na si¢ przeklestwo, a nie
blogostawienstwo.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli si¢ mnie dotknie ociec mdj, a poczuje, boj¢ sig,
literacki aby nie mnimal, Zzem chciat z niego szydzi¢,
1 przywiodg na si¢ przeklectwo miasto
blogostawienstwa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jesli sie mnie dotknie mdj ojciec, bedzie wygladato
literacki tak, jak gdybym z niego zartowat, i wtedy moge
sciggna¢ na siebie przeklenstwo zamiast
blogostawienstwa.
BW Przektad Biblia Warszawska Ojciec moze mnie dotkng¢, a wtedy stang si¢ w jego
literacki oczach oszustem i $ciggne na siebie klgtwe, a nie
blogostawienstwo.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Ojciec moze mnie dotkng¢ i stang si¢ w jego oczach
literacki oszustem. Przez to $ciggne na siebie przeklenstwo,
a nie blogostawienstwo.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli ojciec mnie dotknie, okaze si¢ wobec niego
literacki ktamcg i $ciggne na siebie przeklenstwo zamiast
blogostawienstwa”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ojciec moze mnie dotkng¢, a wtedy bede w jego
literacki oczach uchodzit za klamce i $ciggne na siebie
przeklenstwo zamiast blogostawienstwa.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Moze mdj ojciec dotknie mnie i uzna mnie za oszusta,
literacki i sprowadze na siebie przeklefistwo, a nie
blogostawienstwo?
TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexnan | AHy, momarsie MeHe Miit 6atbKo, i Oyay mepen HuM
literacki VBT Padaina K OOMaHelb, 1 HaBeay Ha cebe IPOKIIATTS i HE
Typxonsixa 0J1arOCJI0BEHHS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Moze mdj ojciec mnie pomaca, wiec bylbym w jego
dynamiczny oczach jako szalbierz i1 przyprowadzit na siebie
przeklenstwo, a nie blogostawienstwo.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Co bedzie, gdy ojciec mnie dotknie? Wowczas na
dynamiczny pewno stane si¢ w jego oczach jak kto$, kto drwi, i na

pewno sprowadze na siebie przeklenstwo, a nie
blogostawienstwo”
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